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GRCKA - LETO 2023.
ASPROVALTA 13 dana / 10 noéenja

Asprovalta se nalazi na oko 70 km isto¢no od Soluna na putu za Kavalu, nedaleko od Uranopolisa i treceg prsta Halkidikija, Atos. Pripada
opstini Svetog Porda i oblasti Soluna, a od popularnog Stavrosa je udaljena samo 4 km. Obala ovog modernog turistickog gradi¢a je
godinama nagradivana Plavom zastavom Evropske unije. SavrSeno sredena pescana plaza duga oko 1 km i usluga u samom gradu, zabava i
smestaj u izabranim vilama, kulturne manifestacije koje organizuju mestani, privlaci i one najprobirljivije. Idealno je mesto za porodice sa
decom i sve one koji Zele miran odmor. Studiji u vili Panorama pruzaju upravo miran i ugodan boravak, ponude su povoljne i pristupacne
tokom cele godine, a lepota vaseg leta 2023 je i u tome Sto je Asprovalta vrlo lako dostupna destinacija, kako autobuskim tako i sopstvenim
prevozom, smestena nedaleko od granice, te je i sam put potpuno opusten i neumarajudi. Lokacija Asprovalte je takode idealna i za sve one
putnike koji Zele da istraze i obidu lepote i znamenitosti regije. Ne propustite krstarenje oko Svete Gore, Aristotelovu Stagiru, anticki grad

Filipi, a u samoj Asprovalti crkvu Svetog Dorda gde se vec vekovima (od 16. veka) nalazi ikona ovog sveca..

PAKET ARANiMAN (apartmanski smestaj i autobuski prevoz)

PERIOD BORAVKA / BROJ NOCENJA
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VILA TEO - paket araniman (prevoz + najam smestaja po osobi) NEMA DINARSKOG DELA
1/4 STD - 4 110* 125 155 170 185 210 235 235 235 220 180 150 100*
1/3 STD - 3 120 135 170 190 210 240 270 270 270 250 200 170 105*
1/2 STD - 2 130 155 200 225 250 290 325 325 325 305 240 195 115*
-u slucaju sopstvenog prevoza, cena paket aranZmana se umanjuje za 30 € po plativoj osobi

- termini oznaceni ¥ nemaju umanjenje za sopstveni prevoz

¢ PL (pomocni leZaj) oznacava smestaj na rasklopivom metalnom lezaju, fotelji ili sofi na razvlacenje, ili se smestaj na francuskom lezaju (po grckim
standardima) tretira kao smestaj na jednom standardnom i jednom pomocénom lezaju. Osoba smestena na PL pla¢a samo cenu prevoza, ukoliko ga
koristi

eNavedeni popusti se odnose na cenu u tabeli

eCena aranZmana je izrazena u eur po osobi placa se u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu Narodne banke Srbije na dan uplate.

eDatum iz tabele se odnosi na period boravka. Polazak autobusa je dan ranije u odnosu na datum iz tabele.

eDoplata za polaske iz drugih gradova (van Beograda) se nalazi na kraju cenovnika.
¢ U koloni broj gratis pomo¢nih lezaja +1PL/+2PL oznadava da postoji pomo¢ni leZaj; osoba na pomoénom leZaju plaéa samo cenu prevoza ukoliko ga

koristi



LEGENDA:

¢ ADL — odrasla osoba

* CHD —deca 2 - 7 godina

¢ STD - Studio — jedna prostorija

¢ APP - Apartman — jedna spavaca soba + kuhinja ili dve spavace sobe od kojih je u jednoj i kuhinja
¢ DPL - Dupleks apartman — dve spavade sobe + zasebna kuhinja

¢ * —kod smena obelezenih zvezdicom ne postoji moguénost umanjenja cene za sopstveni prevoz
* PM — pogled more

* BPM — bocni pogled more

PROGRAM PUTOVANJA:

1. Dan — Polazak iz Beograda u vecernjim ¢asovima sa parkinga pored “Kuce cveéa”. Tacno vreme i mesto polaska autobusa proveriti 2 dana
pre putovanja. No¢na voznja kroz Srbiju i Makedoniju prema Grckoj.

2. Dan — Dolazak u jutarnjim ¢asovima. Smestaj od 16:00 ¢asova (postoji moguénost ranijeg ulaska).

3 —11. Dan — Boravak na bazi 7/8/10 noéenja u izabranom smestaju na bazi odabrane usluge.

12. Dan — Napustanje smestaja do 09:00 ¢asova. Slobodno vreme. Polazak za Srbiju u poslepodnevnim ¢asovima po lokalnom vremenu (za
tacno vreme povratka informisati se kod predstavnika agencije). No¢na voznja kroz Gréku i Makedoniju prema Srhbiji.

13. Dan — Dolazak u Beograd u prepodnevnim ¢asovima.

CENA ARANZMANA PO OSOBI OBUHVATA:

* najam izabranog smestaja na bazi 10 noc¢enja

* samo za paket aranZmane - prevoz autobusom turisticke klase na relacijama navedenim u programu putovanja
¢ usluge licenciranog pratioca grupe

e usluge predstavnika organizatora putovanja ili ino-partnera na destinaciji

¢ troskove organizacije i realizacije aranzmana

CENA ARANZMANA NE OBUHVATA:

¢ autobuski prevoz, za aranZmane na bazi najma

e boravi$na taksa 0.5eur/dan u apartmanima svih kategorija

¢ medunarodno zdravstveno osiguranje (izdaje se u agenciji, osigurana suma je 30.000 €) cena po osobi dnevno: 1.5 € (odrasle osobe od 18 —
70 god); 1€ (deca od 6 meseci — 18 god); 3 € (starije osobe od 71 — 83 god)

¢ odrzavanje higijene smestajnih jedinica tokom boravka kao i sredstva za higijenu

POPUSTI:

Deca u pratnji dve punoplative osobe:

¢ od 0 - 2 godine besplatno (nemaju sediste u autobusu, nemaju lezaj), a u slucaju da Zele sediste u autobusu plaéaju cenu autobuske karte
* 0sobe na pomoc¢nim leZajevima (oznacavaju se sa +1, +2 u strukturi soba) plac¢aju cenu autobuske karte

SPAJANJE SMENA U SLUCAJU KORISCENJA AUTOBUSKOG PREVOZA:

e za spajanje dve ili viSe smena, gde su sve cene na bazi paket aranZmana, cena dodatnih smena se umanjuje za 30 € ( ne odnosi se na
smene obeleZene sa *)

* za spajanje dve smene od kojih jedna ne Cini paket aranZman, ukupna cena se uvecava za 30€

e za spajanje dve smene od kojih obe ¢ine paket aranZman (od kojih je jedna smena oznacena *, a druga ne), ukupna cena se umanjuje za
30€

* za spajanje dve smene od kojih prva ¢ini paket aranZman, obelezen sa *, a druga smena ima opciono cenu bez * i obelezenu sa * (npr.
110/165%*), obracunava se dodatna smena oznac¢ena * umanjena za 30€



DOPLATE:

¢ za jednu odraslu osobu 80 % od cene aranZmana

e za klima uredaj 3-10 € dnevno po smestajnoj jedinici (odnosi se na smestajne objekte koji poseduju klima uredaj a ¢ije koris¢enje nije
uklju¢eno u cenu) — doplata se vrsi na licu mesta

e za polupansion (dorucak + vecera — meni, klasi¢an nacin usluZivanja) u nekom od lokalnih restorana - doplata se vrsi na licu mesta

POLASCI IZ DRUGIH MESTA (mora se najaviti prilikom rezervacije aranZmana):
* NOVI SAD — doplata 20€ po osobi (cena je podlozna promeni, shodno oscilacijama na trzistu naftne industrije)

SOPSTVENI PREVOZ:

¢ u slucaju sopstvenog prevoza, cena paket aranZmana se umanjuje za 30 € po plativoj osobi
e termini oznaceni * nemaju umanjenje za sopstveni prevoz

e vaucer se preuzima u agenciji 7 dana pre polaska na put

AUTOBUSKI PREVOZ:

* Moguénost kupovine samo autobuske karte:
- povratna karta - odrasli 75 €, deca 65 €
- jedan pravac - odrasli 55 €, deca 50 €

Raspored sedenja u autobusu je odreden redosledom prijave. Ukoliko stranke imaju Zelju da odaberu sediste, to je moguce uz doplatu od 30
eur-a po osobi u dinarskoj protivvrednosti po kursu na dan uplate. Takvi zahtevi se podnose i uplacuju prilikom prijave za aranZzman. S
obzirom da se broj putnika (pa i autobusa) u smenama razlikuje Organizator nije u moguénosti da ponudi izbor odredenog sedista sa brojem.
Iz istog razloga se Organizator ne obavezuje da prevoz u povratku izvrsi istim autobusom i na istim sedistima kao u odlasku.

Izbor sediSta moze podrazumevati:

- Zzeljeno sediste pored stola u dvospratnom autobusu (minimalan broj putnika za zahtev: 4)

- Zeljeno sediste na donjoj platformi autobusa ukoliko se prevoz vrsi dvospratnim autobusom (minimalan broj putnika za zahtev: 2)

- Zzeljeno sediste na gornjoj platformi autobusa ukoliko se prevoz vrsi dvospratnim autobusom (minimalan broj putnika za zahtev: 2)

- Zeljeno sediste na gornjoj platformi za stolom autobusa ukoliko se prevoz vrsi dvospratnim autobusom (minimalan broj putnika za zahtev:
2)

- Zzeljeno sediste u prvom redu dvospratnog autobusa na gornjoj platformi (minimalan broj putnika za zahtev: 2)

- Zzeljeno sediste u prvom redu bez obzira na tip autobusa (minimalan broj putnika za zahtev: 2)

- Zzeljeno sediste u prvom redu kod drugih vrata autobusa bez obzira na tip autobusa (minimalan broj putnika za zahtev: 2)

- Zzeljeno sediSte na donjoj platformi u zadnjem redu autobusa ukoliko se prevoz vrsi dvospratnim autobusom (minimalan broj putnika za
zahtev: 2)

- Zzeljeno sediste u zadnjem redu na gornjoj platformi autobusa ukoliko se prevoz vrsi dvospratnim autobusom

Ogranicenja Organizatora u pruzanju usluge "Zeljeno sediste"

Organizator uslugu nudi kako bi izasao u susret mnogobrojnim zahtevima za odredeno sediSte u autobusu. lako je sediste ugovoreno i
naplaéeno, postoje situacije u kojima Organizator nece biti u mogucnosti da pruZzi ugovorenu uslugu za Sta nec¢e odgovarati vise od povracaja
iznosa uplaéenog za izbor odredenog sedista.

Situacije kada Organizator nije u moguc¢nosti da pruZi ugovorenu uslugu su sledece:

- Ukoliko u jednom ili oba pravca tip autobusa kojim ¢e se vrsiti prevoz putnika nema odgovarajudi tip sedista. Organizator se obavezuje da
¢e putniku izvrsiti povracaj celokupnog upla¢enog iznosa koji se odnosi na izbor sediSta bez obzira da li je usluga (nije)pruzena samo u
jednom pravcu.

- Ukoliko u autobusu (u jednom ili oba pravca) ima viSe zahteva za odredeni tip sediSta, a broj takvih sedista je ograni¢en i manji od broja
zahtevanih (ovo se odnosi samo na sedista oko stola, sediSta u prvom redu i slicno gde je broj sedista stvarno izrazito mali). Zahtevi ¢e biti
realizovani po redosledu prijave koje imaju uplaceno Zeljeno sediSte. Gost kome ne bude dodeljeno Zeljeno sediSte dobice povradaj
celokupnog iznosa koji se odnosi izbor sedista.



Bez obzira zbog koje od navedenih situacija Organizator nije u mogucénosti da pruzi uslugu Zeljenog sedista, pored refundacije celog iznosa
koji se odnosi na ovu uslugu, Organizator ¢e dati ovim gostima mogucénost izbora nekog od alternativnih slobodnih mesta u autobusu koji bi
najvise odgovarao gostu i ovu uslugu nece naplatiti.

U slucaju refundacije novca za uslugu "Zeljeno sediste", refundacija ¢e se vrsiti pre polaska na put u vasoj turistickoj agenciji.

U sluc¢aju da gost odustane od aranZmana i na ovu uslugu se primenjuje ista otkazna politika kao i za ostale uslugu obuhvacene
aranZmanom.

Ukoliko gost nije zadovoljan dodeljenim sedistem, a ono se u oba pravca u celosti uklapa u opis ugovorenog sedista, Organizator nije duzan
da izvrsi refundaciju upla¢enog iznosa.

USLOVI | NACINI PLACANJA ARANZMANA:

* svi navedeni iznosi koji su u eur, plac¢aju se u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu Narodne banke Srbije na dan uplate. Cena je
garantovana samo za uplatu celokupnog iznosa, odnosno garantovan je samo iznos upla¢ene akontacije, a ostatak je podlozan promeni.

* 40% prilikom rezervacije, ostatak najkasnije 15 dana pre putovanja

¢ ¢ekovima gradana najkasnije do 15.12.2023. datumirani svakog 15-og u mesecu

e platnim karticama (Visa, Dina, Master, Maestro, American Express)

e mogucnost pla¢anja na 6 mesecnih rata kreditnim karticama Banke Intesa (Visa, Master i American Express)

i Dina Card Postanske Stedionice

¢ mogucnost pladanja administrativnom zabranom

e Oktopod Travel zadrzava pravo da propise drugacCije uslove pla¢anja za pojedine promotivne ponude, kao i za zaposlene u
firmama/sindikatima sa kojima agencija zakljudi poseban ugovor.

OPIS SMESTAIJNIH JEDINICA (slike smestaja su dostupne u agenciji i na web-stranici www.oktopod.rs)

Vila Teo
Lokacija: Vila Teo ima odli¢nu lokaciju. Nalazi se na samoj plazi letovaliSta i na kraju Setalista.

Opis: Poseduje dvokrevetna, trokrevetna | ¢etvorokrevetna studija, smestena u prizemlju, na prvom ili drugom spratu. Svaka od smestajnih
jedinica ima opremljen kuhinjski deo, kupatilo/wc, terasu, TV, WiFi internet i klima uredaj (koris¢enje uklju¢eno u cenu aranzmana). Vila ima
recepciju, a ispred vile je lepo ureden travnjak sa decijim igrackama za dvoriste.

OBJASNJENJE VRSTA SMESTAINIH JEDINICA:

« Studio je smestajna jedinica koja se sastoji od kupatila (tus/WC) i jedne prostorije u kojoj se nalazi naznaceni broj lezaja i kuhinjski deo koji
je opremljen reSoom, friziderom i osnovnim posudem

¢ Apartman je smestajna jedinica koja se sastoji od kupatila (tus/WC), odvojene spavace sobe sa naznaenim brojem leZaja i dnevne sobe sa
naznacenim brojem lezaja, u kojoj je kuhinjski deo opremljen reSoom, friziderom i osnovnim posudem

e Dupleks apartman je smestajna jedinica koja ima kupatilo (tus/WC), dve spavace sobe sa naznacenim brojem lezaja i zaseban kuhinjski
deo koji je opremljen reSoom, friziderom i osnovnim posudem

* Mezoneta je smestajna jedinica u dva nivoa koja se sastoji od kupatila, jedne ili dve spavace sobe sa naznacenim brojem leZaja, dnevnog
boravka u kojem se nalaze i kuhinjski deo i jedan ili dva lezaja (sofa na razvlacenje). Drugi, visi nivo ili sprat je povezan stepenicama sa nizim
nivoom i ¢esto ima nizi, kosi plafon.

NAPOMENE U VEZI SMESTAJA:

¢ U studio/apartmane se ulazi prvog dana boravka od 16:00 ¢asova (postoji mogucnost ranijeg ulaska), a napustaju se poslednjeg dana
boravka do 09:00 ¢asova.

¢ Putnici ulaze u ociséen i spremljen smestaj, ali su u obavezi da tokom svog boravka sami vode racuna o higijeni. Smestajne jedinice nisu
opremljene peskirima (osim gde je drugacije navedeno), toalet papirom i sredstvima za higijenu. U svim smestajnim jedinicama promena
posteljine se vrsi jednom u toku boravka.

(osim gde je drugacije navedeno)

* Mere kreveta u Grcékoj se razlikuju od nasih standarda. Grcki standard za normalan krevet je Sirine od 75 — 90 cm, a za francuski krevet (za
2 osobe) Sirine od 110 — 140 cm.



¢ U pojedinim smestajnim objektima tredi i Cetvrti lezaj mogu biti pomoéni kreveti. Dimenzija i izlged pomoénog leZzaja zavise od smestajnog
objekta, moze biti fotelja, sofa na razvlacenje, krevet na sprat ili klasi¢an krevet

* PL (pomocni lezaj) oznaCava smestaj na rasklopivom metalnom lezaju, fotelji ili sofi na razvlacenje, ili se smestaj na francuskom lezaju (po
grékim standardima) tretira kao smestaj na jednom standardnom i jednom pomoénom leZaju. Osoba smesStena na PL plaéa samo cenu
prevoza, ukoliko ga koristi.

¢ Opisi smestaja su informativnog karaktera. Za eventualna odstupanja i kvalitet usluge u okviru smestajnog objekta organizator putovanja
ne snosi odgovornost, jer to iskljucivo zavisi od smestajnog objekta

¢ Dopunski sadrzaji smestajnih objekta su dostupni uz doplatu. Postoji mogucnost odstupanja i promena oko dostupnosti nekih sadrzaja, jer
iskljucivo zavise od smestajnih objekata (npr. sef, sauna, parking, TV, klima uredaj...)

eFotografije objekata, zbog raznovrsnosti struktura, su izabrane nasumicno i ne znace jednoobrazni izgled svake sobe, kupatila ili kuhinje

¢ Agencija ne moZe garantovati kvalitet interneta grckih operatera

Smestaj iz ove ponude registrovan je, pregledan i standardizovan od strane Nacionalne turisticke asocijacije zemlje u kojoj se nalazi.

Opis destinacija i smeStaja je dostupan u agenciji ili na web stranici www.oktopod.rs

VAZNE NAPOMENE:

¢ Promena datuma putovanja, kao i promena smestaja, tretirace se kao otkaz putovanja.

* Troskovi promene vec potvdjenih rezevacija (zamena putnika, nacin prevoza, mesto ulaska i slicno) su 500 dinara po rezervaciji.

¢ Organizator putovanja ne garantuje spratnost, pogled, broj smestajne jedinice, sediste u autobusu ili avionu, ukoliko to nije predvidjeno
cenovnikom i Programom putovanja uz mogucnost doplate.

¢ Na dodatne usluge (doplata za klimu, polupansion, transfer iz Novog Sada itd.), iskazane u cenovniku, ne odobravaju se popusti.

¢ U objektima gde je naglaseno postojanje Wi Fi-a, Organizator putovanja ne moze garantovati kvalitet i brzinu protoka internet konekcije.

¢ U slucaju nedovoljnog broja putnika na prevozu, postoji moguénost transfera drugim vozilom sa dela puta do (ili sa) destinacije.

¢ Maloletna lica, ukoliko putuju bez oba ili sa jednim roditeljem, moraju imati saglasnost roditelja koji ne putuje, overenu kod notara.

* Proveriti 2 dana pre putovanja tacno vreme i mesto polaska autobusa

e Turisticka agencija odreduje mesto polaska i povratka. Kod autobuskih aranZzmana predvidene su pauze radi usputnog odmora na oko 3 do
4 sata voznje. Zaustavljanja su na usputnim stajaliStima ili benzinskim pumpama, u zavisnosti od uslova na putu i raspoloZivosti kapaciteta
stajalista. SediSta u autobusu su numerisana i zavise od vremena prijave za aranzman. U autobusu dete preko 2 godine mora imati svoje
sediste (ne mozZe sedeti u krilu)

¢ Oktopod travel ne snosi odgovornost za sve informacije date usmenim putem, kao i za informacije dobijene od strane subagenata
(posrednika u prodaji aranZmana). Validan je samo pisani program putovanja istaknut u prostorijama agencije i na sajtu organizatora
putovanja.

e Organizator putovanja zadrZava pravo promene programa putovanja usled nepredvidenih objektivnih okolnosti (npr. guzva na granicama,
guZva u saobracaju, zatvaranje nekog od lokaliteta predvidenog za obilazak...)

¢ Organizator putovanja zadrzava pravo korekcije ugovorene cene pre pocetka putovanja usled promene na monetarnom trzistu, promene u
tarifama prevoznika i u zakonom predvidenim slucajevima

¢ Klijenti su u obavezi da se upoznaju sa ugovorenim programom putovanja, uslovima plaéanja i Opstim uslovima putovanja organizatora
putovanija, i da svojim potpisom na prijavi/ugovoru o putovanju daju saglasnost sa istom

¢ Putnici koji poseduju inostrani pasos duzni su sami da se informisu kod nadleznog konzulata o uslovima koji vaze za odredisnu ili tranzitnu
zemlju (vizni, carinski, zdravstveni i dr.) i da sami blagovremeno i uredno obezbede potrebne uslove i isprave

* Preporuka je, da se putnici sa novim crvenim pasosima, informisu o uslovima ulaska u zemlje Evropske unije (potrebna novéana sredstva za
boravak, zdravstveno osiguranje, potvrde o smestaju ...) na web-stranici Delegacije Evropske unije u Srbiji www.europa.rs ili u ambasadi ili
konzulatu zemlje u koju putuju. Agencija ne snosi odgovornost u slucaju da pogranicne vlasti onemoguée putniku ulaz na teritoriju Evropske
unije. Gradani sa prebivaliStem na teritoriji Kosova, vizu su duzni da pribave licno aplicirajuci za istu u skladu sa zahtevima Konzulata zemlje
u koju putuju.

e Uz ovaj program vaze Opsti uslovi putovanja Turisticke agencije Oktopod travel. Molimo Vas da pazljivo procitate Opste uslove putovanja

KTOPOD

travel

Cenovnik br.2 od 21.11.2022. Gréka / Asprovalta 2023.
Organizator putovanja Oktopod travel d.o.o, licenca OTP br 105/2021 kategorije A






